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Alamo della joresta, « Sono fidanzato da

cinque. annl con una ragazza, Recatasi a

Milano presso parenfi, ella non mi ha piu
seritto, Che cosa devo fare? », Niente, cer-
-ca- di non. far niente. Cinque anni .di fidan-
- zamento - sono troppi, anche per wuna ra-
. gazza che ha parénti a Milano, e se ella
“ha ftrovato piit sollecite prospettive matri-
moniali, chi pud darle torto? Come womo
- della foresta tu sei forse-un po’ lento nelle
- tue decisioni, - : '

Tie. Di Herczeg, fra l'altro, & uscito in
italiano « Il perduto amare », presso Rizzoli.

- Bruna sognratrice. La tua amica insiste

nel dirti che ti trova molto somigliante a
- Dolores Del Rio e cid ti fa sperare di di-
- -ventare una grande attrice, Bene, ma pri-

- ma di deciderti cerca di sapere che cos'al-

tro dice la tna amica di te.- Forse, quando
non ¢i sei, elia dice anche che tu sei una
brotta strega, guercia e con le gambe storte.
. In tal caso, io prima di diventare una
' - grande- atirice basandomi sulle sue parole,
" ci penserei -due volte, - -
Stettino, Non c'¢ che la Cines, perché la
Caesar non lavora quasi piti. Le altre ini-
ziative degli indipendenti fanno tutte capo
- alla Cines, Aggiungici la Milano Film, via
- Baldinucci 60, Milano. - :
o Semza amore; Sandra Ravel & a Milano,
- Teatro Puccini, Di Carmen Boni non si sa
- pitt nulla, Alle altre scrivi presso la Cines,.

Gentilissimo - Genova, Basta Hollywood,

California, Stati Uniti,
© - Due egiziani da burla, No, non si pud,
. Bionda ossigenata sapricciosa. Hai due fi-
- danzati, uno di tua scelta e uno impostoti

-~ dai tuoi genitori; inoltre ti fa la corte wun

- aviatore. E dovrei io decidere fra i tre guale

. ti_ conviene, Quelle di temperamento  pid

pacifico. Dato il tuo carattering, a un womo

pacifico rimarranno almeno, quando ti avrh

~ sposato, le risorse del temperamento, -
- Dottor Roca. A Pasinetii puol scrivere a
Venezia, presso « II Ventuno »,

Follie déll’ anima, Per « note caratteri-.

stiche » la Cines intendeva evidentemente:

tuo grado di cultura, sports che eventual-

mente “pratichi, lingue che parli, statura,

~ peso, ecc. Avresti bisogno di una voce « piy .

~grossa » e-vuol' un comsiglio in merito? Da

. rquel che vedo intornd a me, per fare la

~voce grossa occorrono ¢ molti denari o mu-

- -scoli- eccezionalmente gagliardi, 11 mio edi-
©tore e Carnera possono ‘fare la voée grossa -

-in-gualunque .occasione; io e te dobbiamo
~ agcontentarci di ‘sussurrare, Ami Ja- solitu-
-+ dire e ti piacciono le comitive allegre? Co-
" .me ci somigliamo, noi due: ic amo il lavoro
' ‘e.mil piace straordinariainente; percid, don-

Scarpine di wvetro. Poiché tu compri 1t

“giornale unicamente per me, ti scrivo subito

nel mio libro d’oro. Inutile dite che questo .
libro & un dono dell’editore; il colore & quel-
lo dell’oro autentico. Hai la mia amicizia,
ma non fidartene troppo, L'amicizia & trop-

-po bella per essere vera, Ho dvuto per sette

anni un gruppetto di amici intorno; ebbene,
essi mi hanno fatto capire quanto & utile,
per un uomo costretto a vivere in mezzo
agli amici, una assicurazione sulla vita. Si,
io sono proprio come tu mi immagini: bello
e sui trent'anni. Se qualche volta sono di-
verso, cib dipende soltanto dalla volubilita
del mio carattere. Hai torto a perisare che
gli womini siano bugiardi e mascalzoni; nu-
merose statistiche dimostrano che bugiardi
e tascalzoni si & indipendentemente dal
sesso, Ciao, scarpina di vetro: onestamen-
te, non ti consiglierei di ballare un wvalzer

~con me,

B. R. « Vorrei iscritturarmi nel cinema;
come fare? »,' Cerca di arrivarci per vie
traverse: per esempio « iscritturandoti »
prima ad una scuola elementare. Pensa che

‘anche i meno abili nostri registi, la licen-

za- elementare ce 1'hanno.

Soresina. Sono licto di sentire che i tuo
cinque centesimi di buon senso ti vietano
di sognare la gloria cinematografica; quel
tuoi cinque centesimi di buon senso n}ulw
ragazze farebbero un affare a pagfwt_tal; un
miliene, No, io non dico che la Merlxmi Rin,
una cattiva attrice; ma la sua presunzont
¢, secondo me, tollerabile soltanto in una
Marlene Dietrich, Quanto a « Bew-Elur »,
non dimenticare che & un film di parecchi
anni fa, Mi duole di dirti che proprio or
che mi hai scoperto come direttore del gior-
nale, non lo sono pit. Fatale coingicdenza,
Ora dirigo soltanto i miei sforzi; dirigo
anche il mio bambino verso il fervido la~
voro e verso la nobile attivitd, O meglio,
gli mostro dove sono il fervido lavore ¢ la
nobile attivith: lui poi ge & intelligenie cn-
pird quel che deve fare, = -

M. P, 73z2r. Alla Cines, con « curriculum
vitae ». Meglio se tu fossi n Roma e poteusi
contrarre amicizia con qualche regista fa-
vorevole ai giovani o comunque ai nomi
nuovi, Ma ce n'8? Tutti, in fondo, dicono
di ¢sser tali, ma poi le parti le danno a
Gandusio, Forse intendono giovare ai - gio-

vani inducendoli ad aver fiduecin nel tem-

RILIEVI

TROPPI UOM

Su aleuni giornali si & levala la voce con-
tro 4l « cinema in frac v, ciod contro qusl
cinema italfano che melte in scena prefe-

- ribilmente i vitaioli, la gente di mondo ve-

stita con 'abito di $ocietd dalle malling

@lla sera. Si dice frac, ma si vuol dive in-

sieme tutte le cose decadenti appiccicate a

- questo romanzesco. indumento, dal labari-

no allo sceitico blu: & tutta wna concegione
arlificiosa della vita, mediocre e superficiale
che sopratiutio rvipugna al. nostro spivito,
ai nosivi costumi, Dunque, la prima vagione

. per la -quale anche noi ¢i uniamo al coro &
‘un@ ragione morale, N2 s'iniende di dare
Vostracismo a priovi a un certo ambien-.

te: Varte pud giustificare non. un womg in

Jrac, ma un popolo in frac, Quando non &

arte, come nel caso dei film sotto procasso,
visalta solo la pacchianeria ¢ tutto si tra-.

« sforma nell’ esaltazione di un mondo operet-
_tistico, . antisociale, messo  inconsciamente

eh—— L o]

INI IN FRAC

‘come modello davanti alle moltimdt’ni,

La secondn ragione ¢ propriamentes cings
matografica e rvigugrda i soggelli, ancora
wna. volta presi tn prestito o ispivati dalla
produzione  stranisra, Il sorviso di Willy
Fritsch sta diventando fuorimoda anches al-

per esempio con ls situazioni da « vaude-
ville » ¢he lo incoronano? La Germania non

ha soltunlo Gesa Von Bolvary, ma anche
- Leontine Sagan, non ha soltanto Lione Haid

ma anche Karin Hardt, Copiamo una volla
tanio il meglio se e¢i manca {4 dono della
muenyione (ma non ci manca, di cerly).

°E i frac lasciamo che i nostri scoellonti

sarti I facciano per Douglas, che in « Mi
sposo ¢ torno subito » ne - porlava une bel-

lssimo tagliato da.un sarto vomano: la no~
stra non & una campagna conivod sarti, e,
ber chi ben capisce, neppure contre { fraec,

L

- dolarmi su un’amaca che sia costata molta §

- fatica a molti operai. Nella fotografia, ‘scu-
- samil, non mi sembri bello come dici di es-

/. sere;-o per lo meno & un genere di bellezza,

Al tuo, un. po’ volgare, Hai gli. zigomi un. -

. po’" troppo sporgenti: segno:di presunzione,

" come ebbe agio di capire, anche quel signore -
.. -che, 'in un passaggio siretto, ebbe. a- bat- -

©oo terme ung contro un mobile,

Billy ama Fofd, Il lunedi, 'qu_an_dlp.' ééxﬁpﬂ o

Tk Cinema, Illustrazione » & una festa per te:

- . leggere Ja. mia rubrica? Belle scuse per far . |
+ festa: anche il lunedl. ' Sei I'amante di un -

- uomo di 56 anni, nonché tre ‘volte padre, .
uoma amiano studente in medicing e per que- -
. sto amore intendi riscattarti, 'dedicarti a .-
.. un onesto- lavoro. Naturalmente fai bene;

“ma o’ non posso esimermi dal pensare che

- probabilmente, prima di diventare l'amante [

:.di quel’ signore, eri appunto dedita .a un
- onesto lavore, Voglio dire: cerca di avere
_comd’scopo di tna vita onesta non 1'amore,
che pud’ anche passare, ma "onesth. stessa;

‘E ora ¢he ti ‘ho risposte: con . franchezza, .J

. posso anche- dirti che sei- una buona cred-.

~dura, ¢ che darei tutti’i premi ricevuti in §. -

- idieci anni per il mio lavoro- giornalistico (e

_che avevo messi da parte per comperare un

*,'cerchio al mio’ bambino) perché la vita i o

mostrasse un po’ pil gentile conite. -

. " 39. Rispond6 in ritardo perché: le' lettere ]
.+ sonag molte, In ogni modo; ripetimi'le do- -

.. mande, nel caso fossero andate smarrite.

Grazie della simpatia; in questo periodo, se .

\ non. ne-avessi, di simpatie, dovrel proprio

.- chiederne in prestito,’ -

CHIRURGIR ESTETICA |

:Cdﬁréaibnq‘dsﬁg”;ddti’gi'm;it‘f’t_'dcl viso ¢ dﬂl neno,
| -operasioni par malformanions ¢ deviaziond del naso
@ degli oveocl; delle rughe, deatrich daformi eco,

“o Soppressions di nel s verrushe, tatuaggl, depi-

" lamiony definitive, eco, . ¢ i o
Dr. G RIVA, diph. in Chivirgia estetica o Parigi

e Berlino, Via Valpetrosn 10 - Milano. Tel. §7-204. .
*'RICEVE dalle 10 alle 1% Informazioni a richiesta. .

il grasso; mantiene aperti i
le rughe e se esistono le

Tubeli do L4
Vasetti daL.6 el

i

I msssaggio alla Crema Disdermin- ¢
. il bagna, o un'ascensione, o una lunga di
" ‘mora - all’ aperto - attiva la circolazione

 dells pelle, rassoda [a carnagione, el

e

o hadspimto i1 nuove
o omanzo di Gotta? Parols d'osore ohe voresl

po. « Mt i Bl di Fadeoni hanno avato sue.
gesso » - Hento dire, = Toccano § osentis
menti sacri dello spettatore, st basang sug
risputto della veechinin. .
Uno dei due, Dovresti specilicire meglio

Cdic quale riviata Cines s trattaveg come
vuoi che faccia a rleordare dna battuty di

dialogo? 11 disloge dei film, poi, che uno

Cpit preste lo dimentien e meglio & per la

sug modests ealturn,

Grata Pintangibile, « Come tn 1 v »
nog siopud publdicure come romanag, e
sendo tratte da unn eelebre apera i Pis
randelle, Perché pow 0 Jeggi quedlnt Sa-
rebbe wna vern foxtunn per Parte cou I'A

- maiuscola,

Memanta andere semipor, ~ Tivanwa d' Al
bania, Le tue idee, benché un po' pin dis
luite (con lo stesso pumery i parale della
tua letters, 1o serive un articolo, ¢ anz i

mio soguo sarebbe db serlvere un ronnuim)
_sone le mie, IX poi fnomia coen Tensa

avito torte » dirmi che non ata beae woun
uome della min wth, dopo aver leflo una
lettera, attacearsi al lampuelario ¢ mebtors
n osgumbotiare: vicevo cosl i rado letlere
di rognzze lotelligenti! Poich® ¢l tiend, U
dirhd anche che lu fua serittora & corretiis.

- sima sotto i1 doppio aspetin della grams

matici ¢ della sintinsi, quelle due signor
che generalments non se la fanno cot pris
mi venutl, B Titann non & poi tantoe lonts-
na perchd i misl complimenti nen ti glone
gano {reschi e sncors in vita, :
G, G, = Medio, No, il sisiema ded copls
apondentl non ha la minima influenza sully
tHratura i un glormale che glh supers lo
centomila cople, Credimi o monpira, (Perché
gon cerfo che la tun proposty non eya di-
sintercssata: unn tessern di corriapodente,
avvolla in una nuvaletta  derata, navis

Vestero ¢ dobblamo proprio noi prenderlo ) gava nel ciele della tun staneetia, ol ),

Unes bolla blonde o Lorvelsy, Se 11 vedesst

crimaerel - annichilitod Ma no, ma no: bene
cché tu, a 35 annd, penst dl diventare uni
e Btolla », sento che poteel vederti conser

vando un sufficlents dominio i me stessn,

- Bapussl quante volte ho gusrdato senea tre.
“mare la morte in facels o g editori dt
- mozze  profilol |

Bros. Serlvi prosss In Clnes, o
Dedd) « Appuntamente con Adios ors ubi
novella ¢ nun un yomaneo, benchd §omio
atile sin elastico non credo pows dar Iuogu
6. certe confusfond, ®e min mioglle & una
belln donna? Ma certo, belln o {edule come .

Coung Jamn di Toledo, bella o tereibile enme
unesercito a bandiere wplegate, La seconida

gimilituding non & mia, & del Cantlco del
Cantici; ma nota come tanto i me quanto
in Salomone la donnn suggerisen mmaging
guerresche; che sl per I} suo carattere dol-

- e0f Grota Garbo hn 28 anoi; Norma Sheator
ne ha 29, - | : '

;- Baban, Sel 4u & la signors di tubdi che
sl ormsl famoso ro-

eonoscerth  porsonalmente!

15T R. Avgurl, sogurl; ma e vuel

eherzare con me trovi i altre argonweito;

1 lettori chiedono varieth; ¢, benchd tntalll,

opo

QAR B

© non des

gentl, non hanno Heppure torto,

U Ethel o Bari, Tuatto 3 glorao wentl W

“vote che  t ripete « Nils - Agther, Nils

© Asther », Sperfamo non sin la voce dells
o tun intolligenza, Tutt gh attori che H°
placciono sono qualli che portano baffettls

nit Sperdnmo anche, allota, che ta non

~ din slla eritica clematografica, in eui gih

militane “tanti parrucebiend, 1 per favore,
erare fotografie di Colman, Asther

i por pluptirtele davanti o gridar tutto

t & forae anche lscito susey mu-.
klernzions, L

ress0” ln Parameownt, o Hollpe
rdinario: desider] uon fotagras

Alerne, che ancors non & ap-

hermi {taliant, Mi piaccony

vorrsl avere per un glomo
alle di unw ragasan come te;

Bl letto, ma per un glorno solo

mata a Hologna 22 wnad
non la inganna, Presso In.

Il Super Revisore

kit




Lunte, ¢ spera d

Liintervistata &

[Yinteroistatore

o ritrovato lsa Pola, Eva a fin i ta-

vola, all'vra del caffé, ora hropizia

quante alire mai alle confidenze, od 10,
cose nalirale in ogni giornalista che si ri-
spetti, ho subito pensato di approfittare di
questa sua buona disposizione per atlirarly
un poco sul terveno delle gonfessiond, _

e Non credu, == mi ha detlo, = che la
rapazzaceia allegra che ha conosciuto a Ve-
nogia sie scomparsa. No: mi piace ancord
fare qualchd bLurla, sono ancora ghivtta, ¢
non lo dovrei, di pasticcini, ad und risata
di cuove i scappa ancora. Ma, ally stesso
tempo, so essevs quieta quando dobbo ¢ $0-
no perfino capace di passare delle mesze
giornate @ suonarg il piano o o ricamare,
nel vano delle finestra, delle bellissime cose
che mon maetterd mai, perché o me hiace
vestive mollo semplicemente,

— Infutti, lo vedo, — dico, wccennando
allabito che indossa, color di saio, & Senad
aleun adornamento superfino,

— B i & semipre piacivto, dol resto, an-
che quande il mio gusto now era ancoro
maturo,

s IRERE, e gnbarrompu 0 a guesto prn-
10 — cara lsa, non essondo venuty qui pay
« causer chiffons n, come dicono francasi,
lo sarei tnolle, ma molto pite grado, se i
parlasse d'altro. X loi sa di che CoSt..

e Di cinematografo? — fa lei, un po’
merauigliota, ¢ con un fantino di broncio,
e UIff, €he noial '

Feco la raguzxaccin che riscappn fuori,

s Appunto, = le Jaceio o, roteando i
veehi Pl minacciosamente che. posso. o L
poi, curte esprossions, la progo... :

Non mi lascia terminare, Fa una bells
risating, 81 _ :

orduni, = ni dice, = Mu 5 0~

bkl ¢ it Lk Gkl iy, & Lo

il “' 0

oa i vade
este che n

¢'d un'anin quest’
‘ ligsa, Capito?
sxo che lavevo cal

fmﬂ‘uma Mers
8 spalle,
g, =

e Ora ghielo spiegos loi 3, dully giovani

altvici ilalions, une di quetle che hanno fio

gurato el taggior numero di film, da quan-
do si & ternato a parlave di cingmatografia
italiana, Ha comincialo, s6 non grro, ©On

ceaccasea v, dovg faceva wna particing.

antica, di paggatio, a fianco della Sun-
gro; poi ha fatto w Myriam v, 6 poi o« L
& '
P Opora » coti Gorniang Paolioriy ¢ « Wally »
ancora con lei, 8 «da telefonista » 6 & Ter-
ra Muadre » o « Acciaio » @ poi, ullimampn-

te, w ]l Ragaggo » ¢ un altro ancore, Dieci

film! In cosl pochi anni d-una balla pro-
duzionel Ma o & di pil: lei ha wna scritlura
fissa con la {ines, ¢ ghesto vuol dire che &,

“come attrice, considevatissia, L. poi ¢'d
la cosa pits imporiante che & questa: in iuili
questi film lei ha sostennlo parti diverss,

Ora 8 stalu la ragassa sentimantale, ora la

donna jaiale, ore I'appussionata, Insomma,

ha dovnto passars alirauerso i una svariae
tHssima gamma di interpretarioni, o parcid

(i sensexioni. B vorrel che mi parlasse dol

s%0 lavoro, sotlo questo punio di vista,

ol grandi ovehi ora grigioed ore aRINYYY,

‘della giovane diva, s sono fatii. profondi,

Cortamente, slla & contenta di aver lavoralo .
poler fare. in svvenire, an-
 cors di piv, Mu ora i re oghe nai vicordi
dells sensaxioni provaty. - a |

y

e Allova s divd quello che sento, in tui.

ta sinceritd. Credo, ¢ jormuantente, che Pate
Arics di cinamatografo, i un passe conid
Pltalid, che di attrici cinemutografiche ne

conta ancora poche,  debba proprio  essare

0, almeno finchd il numero Aeerescin.
He consovelly nom permaetis Vasses

| gnaxions dei yuoli per cui ognwna pare pii

'on woglio entrare nélle guestions
isti di palcoscenico nel vinema, E

AL d Jo stassa sono conyine.
g che essendo teatro e cinemiatogr '
gose divarse, 8 bene nor mescolarle assiame.

In pochs parole: il cinematografo &, pov sua
nalara, visive, menlre il lealro & special

Wi ha par

dtaristio 8 . ;
i ere wnitigbsale, L perchd non dout

sgone dell Amora » ¢ « La contanto dal .

punio fermo- $u . quus ta

non parlnre di Zacconi, che ho ammiralo
aneli'ic, Ebbena, a che devane la loro gran-
dessa gquesti atlorid -Appunto ol fatlo di
aver sapulo incarnary luite la parti. Song.
stati primi abtori, tragici, Lrillanti, carat
UL, THsamma. Porchd la lorg gni

Panima dell’ ablove di cinemalografa, esserlo’
altrettanto? 1l f 1 e

Droglil

f tl-

tima, Quello volta
gore contenuld
¢ magari did
va ord, pud |
un  film &
winuti, i

perd, o
deticato, Ha doebta ehs db ¢t

giorno [u mado, Ghe cosa ne fumm
parlatu? Mi pardoni a domanda.

subbena non broppo 'il‘ast-t-ukﬂim,n 8 pur s

frre inderassanio, :
" 8i stringe nelle spalle; - 0o
s Chiat Lo devo dire? 1L o frarlato » & ear-
laments una grande cosu. Ma non bisogna
abusarns. Tra wi parlalo _ |
lato w, & wn o, proforisco quest wltimo.
srto, perd, che, s non’ la parcis, la

siusice o la mnsicalitd di corle frasi o

- gonou grande vila ol einmmatografo.

e E adesso, che cosa fardl

e Mahl LTavvenirs,

i, & nal- grembo Allah, 1l niio. condratio .

con la Cines - deva durars ancora. qual

mesa. In guesto fraltompo Jaré cortaments .

f_ ‘ualcosa, ¢ Ne JORO molto contenta...

Garmitg o

cost, B wna fatice grands, ma non of vedo - B




" Caprroro I.
La Stella di Valencia.

1l. capitanio Rustan si stropiccid le mani,
~soddisfatto, : '

— Eccoci arrivati, finalmentel — escla-.

md, rivolto ad un marinaio negro che gl
stava vicino, — E arrivati bene! Ho avuta
una famosa idea, il giorno che ho compra-
to questa vecchia carcassal In tre viaggi
I’ho gia pagata e, se continua cosi, quando
ritornerd dal quarte viaggio, riscuoterd i de-
nari dell’assicurazione. - .

— Che assicurazione, capitano? — chiese
il negro. o I

— Dio, come sei ingenuo, caro Palla di

Neve, La nave & assicurata, non & vero?

‘Ebbene, quando, con tre viaggi, avrd fatto

fortuna, naufragherd, Te lo dico io che

sono profeta, in queste cose, E tu mi aiu-
terai, ¢ avraila tna parte. Cosi potremo an-
dare a goderci 'in pace i nostri soldi 'in
qualche parte del mondo dove la polizia sia
tanto cortese da non seccare i valentuomini,

Il viso del negro parve spaccarsi addirit-

tura in due, i-suoi denti, bianchissimi sotto

le labbra violacee, scintillarono al sole,

ed una risata gutturale gorgoglid nella gola
-di Palla di Neve. ¥ '

— Allora, evviva la « Stella di Valen--

- cia n] — esclamd. S

Il capitano Rustan sorrise beffardamente,
Alto, distinto, benché il volto, incavato da
innumerevoli e minutissime rughe -denun-
-ziasse le sue basse passioni, Rustan passa-
‘va per un bell'nomo. Ma un attento osser-
vatore avrebbe subito notato in lui alcun-
ché di losco, che ispirava ribrezzo. E pu-
re ripugnanza  vivissima avrebbe provato
‘chiunque avesse guardato il viso di Palla
di Neve, uwno di quegli esseri abiefti, ri-
- masugli di galera, che popolano le getiate
-dei porti, specialmente di quelli orientali,

-dove piombano un bel giorno, senza che

- ‘nessuno sappia di dove, e vi rimangono per
-un periodo indefinito, finchd, insalutati ospi:
“H, nom tornano a scomparire, Il resto del-

" te'rotta a tutti-i delitti, pronta, per un po-

- co di denaro da sciupare in gorzzoviglie, o -

- qualsiasi impresa, per losca che fosse.
Il commercio che si praticava a bordo
dell'yacht era losco per davvero, Arredata

sontuosamente, la vecchia e pur bella na-

ve che aveva appartenuto ad un duca in-
- glese, ‘era ora, in apparenza, uno di quei

bordo solamente pér cenarvi e ballare, o di-
. vertirsi -agli spettacoli- di varietd  offerti
- dalle ragazze, ma, in realtdy, il ventre della
nave ospitava ‘tuthi.i vizi, non escluso il
A S I i

Rustan, l'abile briccone che ne era pro-

- prietario e che aveva sempre, nei viaggi

crescere a vista d'occhio, tornava adesso,

- per Ja quarta volta, a'Palma di Mayorca, a -
. rifornirsi di ragazze, poiché, ad ogni viag-
- gio, riusciva sempre 'z ‘barazzarsi, nell’ul-
.o, timo. porto. toceato, delle sue ospiti, Era,
- “’secondo i, una buona tattica quella. In .

. primo ‘luogo, riceveva sempre un buon pre.

.di'equipaggio, . . L .
~— Ebbene, capitano Rustan, ne sono do-
-lente, ma debbo perquisire .la vostra nave.

mio, daj commercianti di schiave bianche,
per ogni ragazze sbarcata e, in ultimo, le

ragazze che non tornavano non chiacchiera-

‘vano. Cosi le autorith spagnuole non sape-
vano nulla. - '

La baia di Palma di Mayorca si apriva,

in un’ largo abbraccio, dinanzi alla ruota di
prua della « Stella di Valencia », Dalle col-
line digradanti verso il mare, spirava la
squisita poesia dei giardini in Aore, 1 cui
profumi giungevano- fing alle nari dei due
uomini. I quali, perd, avevano per la testa
ben altro che la poesia, in quel momento.

Palla di Neve aveva strozzato a metd la
sua risata e guardava inquieto, ora, verso

un piccolo battello che solcava rapidamente .

le acque, come se avesse inseguito Ja « Stella
di Valencia », L'csservd bene per qualche
istante, poi si volse o Rustan, con una ceria
apprensione dipinta sul viso, - ‘

w ¥ il « Leone », — disse a Rustan, che
seguiva anch'egli i movimenti di quel ve-
loce battello. — Non so che cosa sia ve-
nuto a fare, a Palma, Vedrete che quel ma-
ledetto battello della polizia ci dara molto
filo da torcere.

Rustan si strinse nelle spalle. ,

— Sonto furbi, quelli della polizia costie-
ra, — disse, — ma Rustan non ¢ nemmeno
lui uno stupido. : o

In quello stesso momento, sul ponte di
comando del « Leone », il comandante Men-
doza diceva al tenente Diaz, '

- Che buffa insegna inalbera quella na-
ve! Non esiste in alcun codice marinaresco,
fino ad ora. Mah! O mi shaglio di malto, o
deve avere la coscienza sporca, il capitano
della « Stella di Valencia ».., Sard bene se-
gnalargli di fermarsi. Volete andare a ve-
dere di che si tratta? ' -

— Valentieri, comandante!

E il tenente Diaz, curvandosi sul para-
petto del ponte, ordind al sottufficiale Pe-
dro Savedra di fare i segnali, La « Stella
di . Valencia. » obbedl tosto all'ingiunzione

- di fermarsi ¢, pochi minuti dopo, die scia-
~luppe si staccarono dal « Leone » vogando

verso la nave che, ferma, si dondolava sulle

T'equipaggio *delFyacht « Stella ‘di Valen. ~TOh Onde della baia.

. .cia», non. valeva molto di pit: del suo
~comandante e di ‘Palla di Neve; era gen-

- Uffl, — brontolava. Pedro, ‘nella’ scia-
luppa di cui aveva il comando; rivolgendosi

al suo amico José, — sempre la stessa sto--
rial Un’allra perquisizione inutile. Vedrai

“che non potremo scendere a terra nemmeno
stasera. , S o
Il largo faccione di José si rannuvold,

~ I i0 che speravo tanto nel permesso,

Pedro! Sai, a Palma, c'¢ sempre modo di

- divertirsi benel -— Si tolse il berrfetto e si.
- glese, ,ord, an _ grattd la testa con aria di comica dispe-
- piroscafi ristoranti e cabarets che battona S e :
-1 porti dell'Oriente, con un carico di donne,
~ Apparentemente, i clienti si recavano a .

 razione,

.— E pensare, — aggiunse, — che le ra-

“gazze di Palma sono cosl bellel

" Sospird, si strinse nelle spalle, e guardd
- in su. Erano giunti sotto la murata della -

« Stella di. Valencian.'

Il tenente Diaz, che era al ct.:iﬁ,éxudd ciela

l'altra scialuppa, si avvid su per Ja scaletta

-che nel frattempo era stata abbassata e, se..
: e & _ + guito dai suoi uomini, si presentd a Rustan,
__precedenti, saputo: eludere la vigilanza del- - ' R |
:le autoritd. portuali, vedendo il sno peculio-

salutandolo. correttamente.

— Tenente Diaz, della polizia, costiera,

— disse,. . o C _ ‘
. — Comandante Rustan, della « Stella di
Valencia », inscritta al registro del porto di

I'aria. _ o
~— Sergente Savedra, venifo quil e ore |
dind, - o |
Pedro, immediatamente, sl piantd davanti

Almeria, nave-ristorante, Trentotto uomini - I |

e 0 Achordo, pol, - mentre con i comr gni
- Procedeya, giusta gli ordini ricevuti de[:IM{ .
_ nente, alla, perquisizione, era stato avvici-

Rustan, asclutlo
ageiutto, fece un
mezzo inching,
= Accomodate-
vi, — disse. — Vi
accompagnerd io
stesso, _

Diaz diede rapi-
damente alcuni or-

B o dini ai suoi umpi»
ni, e si avvid gon Rustan, Visitd sommaria.
mente il ponte, poi-chiese di scendere sotto
coperta. Rustan fremeva dalla rabbia, ave-
va acceso una sigaretta che ora andava ri-
girando nuovamente fra le dila; se avesse
dato ascolto al suo impulso, forse Diaz non
sarebbe nemineno tornato a bordo, Mentre
I'ufficiale scendeva, precedendolo, per il
sontuoso scalone che conduceva agli allog-

gi, egli lo fissava ferocemente tentato dalla

sua. perversa natura di colpirlo alla nuei...
Chi avrebbe potute impedirglielo? .

Ma si contenne. Che dimminel Prenclersi
una soddisfazione di quel genere, per-wun
manigoldo quale ¢gli era, poteva certunens
to casere una bella cosa, ma, in tal mode,
si rovinavano ghi affari, No. Era meglio
aspettare un'occasione pitt propizis, per ¢
varsi la voglia di dare u  lezione & que
signori della polizia costieral -

‘Erano entrati in uno dei camerini, arce.
dato con un lusso davvero stravigunte,

~— Sono molto elegandi, questi camerind....
— disse il tenente Diaz con un sorriso iro-
nico, dopo di essersi guardato bene attorno,
" Negli occhi di Rustan guizzd un lampo
di odio, subito represso. Il furfante vispose,
a quel sorriso, con un altro del suol golitl
sorrisi ‘beffardi, ' .

-~ Capird, a volte, i miel clienti vogliono
dormire a bordo... — digge con tone enigma.
tico, che risveglid nell’ufficinle un senso di
ripugnanza mista & disprezzo, :

— Bta, bene, ~— disse seccamente Diaz, IZ,
veltegli le spalle bruscamente, tornd in eo-
perta, in tempo per vedere Pedry allungare

- uno dei suoi formidabili pugni ad un womo

dell'equipaggio, mandandolo a gambe al

a lui, sull’'attenti, _ :
~—-Che cosa & succesgo? -~ chicse sove
rameate, - |

— Nulla,” Ho picchiato un uomo dels

Fequipaggio.
~ Lo conoscevate?

Vi av‘aml..‘ELg,rgrceditc)i’= o K

e No. - o

~— Sta bene, andate, Ne riforird al coe
mandante, non appeéna saremio tornntl a
bor:do. ' o '

Ma la veritd, Diaz non I sapeva, nd
Pedro gliela voleva dire. L'aomo cha opli

~aveva.colpite, era un tal Beppo, git suo |
amico, a cul risaliva-la colpa-delln pi gran- -

de sventura che lo aveva colplto, Costul,
uomo maligno ¢ vizioso, tanto da dovers

ridurre a servire tra ln canaglle che POpRos
ava il castello di prua della « Stelln,. di

Valencia », era stato quegli che, per_invi-

- dia, “e per vendicarsi d’essere stato da lel
respioto, aveva insinuato nell'animo i Po-~ .
dro dei dubbi sulla fecdeltd della moglis. Pe. -
- dro, rette d’animo come era, aveva creduty

quelle calunnie veritd sacrosants, e,'sicco-

me poi un cumulo di circostanze fortuits

era venuto ad: avvalorare le calunnie
colui che credeva amico, aveva cacelato di
casa la moglie, - . - L

Ora nq*em' pentitd, ma noh'-sapava,‘ er
quante ricerche avesse fatto, dove ella fos
‘Se andata a rifugiarsi, e non potevs, richia.

marla o sé,

'C‘nilanm ne wn& ﬁaiﬁnm; i dablio par
" " 3

o 3

i

wRustan . gra tentato o colplrie alla it

" Sona miolte steyantl yaestl pamerinda”

. nato da ‘ﬁz@épw che In wvevi salutato con

un sorriso maligoeg, Per questo lo avev

adlé)gsm e :
- Cowl, quells sern, meates tuttl gh no-

. miod, comproso P'allagro José, stavano

per scendere a torea in Hbera uscits, eghh

Au chinmato dal suo comandante,

- Vol, sergents, resterste u bordo, =

. gli divge queath. -~ 1} tenente YHaz mi

riferito quello cho avete fulto o mb

ceontento i punirvi incaricandovl del-

" la goardia, |

o Vi bene, comundante, - xigpo -

Ped - Senza batter ciglio,

badate che it g woming sifs

‘.;ffm‘i& “rienteat] p mezsanotie, fl:ki*ftlsﬁhiiim&f.:.‘
:.al{ sl o levano 16 apncore,

Dalla citth glungeva 'eco di un gron-
o bruslo, ‘quasi fosse o festn. Alouni
afl velocisshnl pussavanco ol i&iﬁﬂ
i’ sogua neta uns lungs scl




Carrrono LI

Al “Pappagallo”

Pedro Savadra stette a guardare, dalla
passerelln, 1 due ufficinli che si alon-
fanavane lungo le bauchine, diretti adla
citth, pol serolld le spalle, o si diresse
yerso prug, dove o attendeva il snd ami-
co Jost,

v T mio permesso 1'ho firmato io
con guel pugne che ho dato sul grugono
a Beppo, = disse ridendo, - Addio el
In serala che speravo di godermi con te.

o I8 come mio ospite, perbaccol Pene
g che saranno tre giorni che ho incas-
sato i1 premio di rafferma. Duemila ©
tante pesetas, che lengo qui nel pors
lafogliol

1 Jost & batté Ja mana aperla sul
petto, dove il taschino winistro, ben i

gonfio, testimoninvi della. verith di quelle
parole, ‘
Torano amici fine dall'infanzin, Pedro ¢

Jost, Lrano eresciuti assieme HUl o Inareine
piedi di Cadige, e assiene AVeVviRd frequen-
tato le seaole. Pui, Pedro aveva (rovinto la-
varo, (uide  macchinista, in an caniiere
delln eibty, dove s costruivano. macehine
por le navi; e Just, figio db un oste, aves
vi comineinlo ad aiutare it padre divtro al
baneo detla sua osteriacein do marinad, e
parando rapidanente, grazie nd robusti mu-
seoli ¢ ad un coraggio ao lutta prova, @
farsi rispetinre dad vagabondi che, in futte
e are del plorno o dellu notiy, alfollavano
il locale, o dai quali aveva rapitlimente
Simparate wtle e astuzie per campur la Vie
o senza lavorare, Queste leziont, apprest
in gioventi, gli turonoe utilismime in segaito,
quinde, esiendo gitnta Veld preserittiv, fane
o lui ehe Pedro, inveee di sotloslare seme
plicemente periodo

(s

# Vol, sergenta, rasterete o bhordo,.."

Ai ferm militare,
avevana prefetilo arruolnrs volontari  nel
corpo i polizia costiorn, ragginngendo en-
{rnmbi in pochi annd di garvizio i, grade di
sorgente, 1ol wrano anehe gempre slali for-
funadi, - peiché, in guei nove anni, e
rindeiti o prestar servizio wugli slessi navi-
ghi, sengn separids mad, Cosl In loro ami
clzia s oern andada cementiado gol Lempn,
ué lo sfortunato matrimonio di Pedro, ave
yenuto tre anni pring, e viuncilo wed allen-
fare 1 legemi che Hostringeviao,

e Thtll! o gomeduse Pedro, e
purli, Sard per an’altra volta,

e Mk, 80 VALOL, e cligne Jong, oo rinun-
cio anehe o seendere o Lerrae. PPosne sl
i 6 fenerth gompagnin,g

—ee Mo, 1y, Stendi pure divertirti, T
oceastoni per spassarseln non minehernno,

Josd, convinlo, BUESE I prsserelln ol
auo passo pesante, quel patse che Lttt vi-
comoscevans guando, dal coglello di prua 0
dal locale delle macching, sentivano i saoi
scarponi risuonare contro o tolda. Sul mo-
o, rimase ancorn fn forse un momento, M
poi s volae o Pectro che ern thnasto dove
o aveva luselnto e, Tattogh wn cenno i s
luto con la mano, i avvid, quasl nindine
cuore, per andare o divertisgl un paco ul
« Pappogallo », ‘

1« Pappagallo n era una Tret el come Se
ne trovano o tulld { porti, sordido ritrove
di malviventi ¢ di donne di malafinre,
adescano 1 marinal, wppent giunti. da una
Tunga navigazione, ¢, con 'aduio dei loro

compagni,” li  spogliano bellamente o
gudati risparmi, -

Noo erp cerlamente
phl indicndo per gli spudsl di oun ser-

gentle della polizin costiera, ¢ Josd 1o
~ gapeva bene, oo, Faltra porte, non
aveva In facoltd di weegliere troppo..
O il « Pappagallo », dove il vino era
‘buonn ¢ costava poto o ol Para-
diker », sedicente caffd-concerto, dove
1o donne erano belle ¢ lo chimprgne
costavi clngquants pesetas slla bot-
tiglin, Oxa, cinquantin peselag sono
N sOmMIma Non indifferente per un’
gemplice sergente, o, del resto, Joss,
in gualsins posto sl fosse trovato, sa-
peva far rispetare la sus divisa.,

Fo dunqgue con cuore legrero che
bravo giovanotto percorse i1t Dbreve
fratto che 1o separava da guell’ Eden 1
buon mereato, ¢ la sua allegria & acereb:
be ancora quando, ‘giuntovi, notd sulls
torrazea a pergolato, e

Non ims

gualio il luoge

ﬁproﬂ'ﬂﬂlﬁ d“_mgmmm in ¢‘:i‘Jnaé
~ salutavt. ) | |

wawena destramante

i delle sealette per el
Tuogo di delizie, gquando si
do una voce femminile, rauca piuttosto,
wvera, ma che a i, appena arriva

 Veffetto - della voge di una urk,
i wna nrusica, di un soffio pro-

fwmato di primavesa, della feli-

‘gith, infine.

varietd ' 11 Paradise' lo era solo per coprire..

che

una gaia primazions.

Tanio got, che non e pncor giunto ai pie-
at necedeva & -guel
sentt apostrofare

_ to da una
crociera di servizio abbnstanza Tunga, j_ma
Quh#t timidarmagnte, _;ii rivol«

ve alla
oz chie

Rita useld’

we Mo guarda che bel gergenione =« -
va esclamato questa voee. ;

It Jost, davvero lusingato, si volse pet
vedere a chi apparlenesse quel faluetto.
Bra, come & facile comprendere, una cudle
donnine che di solite frequentavane o st
hitimento, una sfrontatelliv né bulla né brud.
tn, ma abbaslanzy glovine ¢ raglinrda, T
vitrice, quude Ta denuncinviv i} timbro della
voee, Costel, notande il sorriso eornpinein-
te di Jort, non eaitd o chicdergli I ricon-
pensa davula alln sun compineente s
razions,

e OOhity, sergentone, paghi da bere?

11 sorriso i Joud i fecu wneor pitl aperto,

e Mo eerlaamente, mip Dbellaa..

e Conchity, - rispose pronda la giovie
ne, facendogling vicinu, o

1 poehi gradini che lo Aepirivalio dadln
terrazzit, parvero o Josd guelli - delle sealn
el parndisg di Maometio,

Conehita gli avevs gettato un braceio al
collo ¢ sorridendogli  provoeantement gli
pussttrravie quelle solite frasi che tatie o
donne delln s risma son solite @ BusHOY-
pure i glovanetti come lui, in euelle cireas
ghanze, Ma, tant's, Jost aveva sete di vine
¢ i bael, e guindi nen sletie n sofisticars
troppo sulliv sincerith con cul quel complis
menti ghi venivano elargiti, Alaecidy, con v
bracein, 1o cintoly della glovane, ¢ i tris.
e verso un livole viola sl appartato, do.
o s Tascit cadere dischinnto su di e
noggiola., : :

wen Yenga un liteo di vine Reosty, - ardi-
ud nl eimeriere che s'aflrettivia o werviddo,
w0 BLEGIGLLE, ‘ '

Mi lo furbi Conehitn aveva gift wdoge
hinto il gonfiore alln lasca sinistra duells
giubbu del sergente. . '
e Non 1 wentiresti anche
Coffrirmi un paning  m-
hollitd? chicse, '

Joud, generono
come un . pie
seih, feco

i

Wb

“prima di quelle ra-
gl pannd viclno..

Cmia pudaelas, 106 il medico mi

con un sorrisa frontco sulle labbra, mentre Pedro..

i ecenno d'assenso o Losto, dinanzi & fanta
lnrgheszs, nell’ordinazione passiti al tavo-
legpiante, il panino g trasformd in un mez.
zo polle alliu Valenciam,

e St v i So0RO Conchita quando ebhe
terminato i dave ghi ordiog, - perdona a
b ordinaio
ana diety g base di carni binnehe, ¢ senzi
pane, B omio stomacoe...

o Y Dene, 11 tue stomaco pud avers
quello che vuole,

e Cimitzit, bello, Se
geres come te, noiosi starebbe
YOTO,

1 locnle andava viempiendosi, o tyuied-
Porn i sern, i clienti, tra cul DO MANCk-
vano gli uomini del o Loeene » i qoadi, noore
gendo il loro wottufficiale o thvola con it
ragaszn, BH Tunciavitne  weehinge o sorrisi
furbeschi, the ficevano st che il Do Jeomse
i pavopeggiasse fudto saddisfitto,

e O3ppe chie Do lindlo, oo evelnd Ty T
ez che dnoun guarto dlora avovi 0 I
rito  tutta quanto il sneriore 1o vevil’
nervite, woe andiume o ballare, Vied

e Bono venute guioper questo, e tliske
Josd, e el aspelinvo appurte che U feraui
Toltn I fune,,, clob, HoUsd, chie svessi (er
it di mangiare gqoel Toecone, "

Gi alad o pagd il genla, Sz AeeUrgers
cho  ln ragnzza, vedergli il purm!‘.‘ngiiﬁ_
casl buen guarntto, sgranivi pli acelbd, i
preadendosi perd tonto, i ammiccando ikl
iy certo figurn, sedualo acd un tavets vicine
che, o gquel cenno, s iwlzdy, affrettamdoni
seendere nelli striedn, desver sl apposth kot
1o In spalletia del terrzeo. Rigevuio il re
atey, tornd o riporre
tnsea, v press Ji fnchills per ke apalles

e Adpdinnin, allorg, e disse, ' o

My, mentre st avviavino, il sl ddel”

¢ Pappagidio s dowve gl ballavi,

: Suseirono due marinid ol

' w Leone n. R
—s Nob Lorniamo
n bordo, ser
gente,

ikl i noming fou
meglio diuve

[

il portufegli nedl solit



‘disse uno di essi, avviandosi, Ma la presenza di uno di costoro, in una
~ Buona sera, — rispose José, -— Dite a piccola cittadina come Palma, aveva attrat--
Pedro che non mi aspetti, perché tornerd to I'attenzione di Pedro il quale, quando co- : . Ad 44 ) 4.
tardi, questa sera. ' ' _ stui si fermo, rimas;e a;ldigittura._ di sale, _ ' . : .
- E ammiced verso la giovane che gli te- come la classica moglie di Lot. : - : ‘ ! e asl*Ysatasdiyo
neva compagnia: essa, nel frattempo, non Perché, su quei cartelloni, sotto il nome _ 2 4 mammina
~era rimasta inoperosa. Infatti, aveva destra-  di un certo locale gia nominato, «Il Para- N it ' )
mente approfittato del momento in cui José  diso », fgurava un ritratto di Manon,. di - _ iy : _ S()rl'ld!?é f@ll(}lﬁ ﬂl
salutava il suo dipendente, per togliergli, sua moglie Marion, seguito da una scritta . : /(T . |
~ CON Inossa cosi leggera che egli non se ne ac-  sufficiente a togliergli ogni dubbio sull'a.bfu o g : . , SU0 bﬁmbmg Qh&
corse neppure, il portafogli. Poi, giunta  lith del pittore: « Marion Savedra, dici- ‘ _ l , I
~sulla soglia della sala da ballo, gli chiese trice ». . deve la sua salute
“il permesso d'assentarsi un istante, Gl mo. Marion! Sua moglie! Colei che egli aveva b tezsa
- strd il suo’ pit bel sorziso, lo accarezzd, ¢ tanto cercato e fatto cercare s.vsn:ca(.1 .bad]:z:ge a _ . _ ot rabustezza
i suoi occhi lo guardavano con languore -spese, giungendo sino al punto da abban- : o - -G
di donna innamgm'ta, da far 'hruciagre il donare, neﬁe rapaci mani di una agenzia ' ‘ . _ - ' ﬂ“ “ E i m @ ﬂt@
sangue nelle vene di Jos&, .  di detectives di Barcellona, il suo premio di | b - , _
_— Oh, scusa, — disse, — Mi ero scor- rafferma, ingente come quello che ora Josd | : vy : E L L s

data di una cosa. Tu, inlanto, va a chie- si stava godendo con qualche bella ifan- 4 BV _ A ’ . ol
dere all’orchestra il pezzo che preferisci, Io  ciulla, Marion, a Palma, proprio 1a dove | Y tneioatianime J0 oL
torno subito a ballare con te. egli non doveva rimanere pitt di una not- - _ o mdmatmzmn fntplll al
' Si allontand rapidamente, dirigendosi al  te, ¢ per di pif consegnato a bordo per aver | " . Y b mento arbificia ¢ B
. muretto .della terrazza, di dove guardd nel. picchiato Beppo, la terza delle figave di’| - SN \rd l a&tamen. ' ,

. la wvia. L'uomo cui aveva fatto cenno era quel suo dramma, che org il caso si diver- R } " ; misto dﬁl bambmn ;
&, in attesa; in un momento il portafogli  tiva a riunire nel piccolo porto mediter- | - ‘ ' _
~di- José passd nelle sue mani. E Conchita, = raneol o dumnm IQ sverzamento

con l'aria pill innocente del mondo, tornd Vedendolo cosl incantato a fissare i mani- : - ‘ . 5 d ‘ b
- verso la sala da balle, dove Josté l'attende- festi che portava incdosso, quasi non ne | S v : € nel van §1{3¢ s
va impaziente, | - . avesse mai visti, I'nomo-sandwich gli fece . . : U T
: S : : : : . . : un ge5t0 di scherno e, dﬂll ﬁppﬂrﬁtﬂ d;gﬁrﬁntﬁ
voltegli le spalle, st [ _ . . : St et
allontand lentamente, - o _ Chledota, noilannde gueata glarunle, I epusesls
scomparendo verso la [ ' Cf “COME ALLEVARE 1L MIO BAMBING,, sl
citfa. Pedronon sj ac- | [ D UGIETA MELLIN DTTALIA - Via Carreglo, 18 - MILANO (125)

AR R A

corse nemmeno né del.
la smorfia né dell’al- C . & ' t -

lontanarsi dell’indivi- ’ ali £ 49

duo: davanti agli oc- | | i o men o

chi gli ballava ancora |- W mE K @® R ' 45 ‘

il cartello: « Il Pafa- | - - Yy 3B ER &  Svercate |
diso: Marion Savedra, : : R e A B £ ol bambing
dicitrice »! ' : A ey, M gon |

Marion, la bellissi-. N\ : B, — ; &5 0

1z, Punica donna che | - ia crescare bDambini ﬁmﬂﬂm
fosse mai entrata nel- \ : S S R . MELLIN
la sua vita. Ma c'era | % - largamente dotali ol ossn

enfrata, lei, per non | = § \ muscoll « narvi » corvallo

uscirne mai piit, E co- - ) o N '

me aveva fatto, cosl
bella, ad innamorarsi
di lui, semplice ser-:
gente della polizia co-
stiera ?° Mah | Misteri
dell'anima- femminile,
Quante volte si  era
- posto egli stesso que-
sta  domanda, senza
sapervi. rispondere!

Ad un tratto si ri-

sCc0sse! ma come, Ma-
rion ‘era I&, ed egli ri-
maneva; impalato, ap-
poggiato al bordo del-
la nave, senza far nul- .| -
la? Ma doveva corre-
re, volare, da lei, ¢
chiederle scusa dell’in-
gliustc sospetto, e ri- __ _
chiamarla con 88, avi- [ - [ 1% NN T - B
~prendere quella vita [ ‘ L Slende s oynt guanicte Lincanto
I comune che un in- | - S : déﬂ&y&wﬁw&ﬂ S

_ giusto - sospetto, pro-
~vocato da wuna igno-
bile calunnia, aveva
interrotto, D
Corse "nel quadrato |
- dei sottufficiali e co- |
 mincid febbrilmente a{
~ravviarsi, allo * spec. |
-~ chietto - fermato alla -
- parete  con quattro |
‘chiodi, quando,. im-
Lo provvisamente, il do- |
- vere fece udire la . sua voce. Non poteva |
SO T ugeire; era sgz&;to* mnsegnatgf‘.fa_-' bordo 'dal- |
IR \rlon dicitrice. -~ comandante. Mendozi, e . se fosse. sceso a [ . -
S Mariondlcimce' s terras avrebbe - violato - il “regolamento,. Al
Pedro Savedra, un poco annolato, era ri. ~ igidissimo e rigorosissimo regolamento. del. |
masto a-bordo, ‘di dove, appoggiato alla SU@ corpo. . T . g
~ battagliola, si- godeva il movimento Al Ab! che coss  avicbbe dato per poter |
-+ molo, Bench¢ Palma sia una citth piccola, . 5¢ondere liberamento! Ma, d'altra parie, |
ed il suo porto non abbia un grande com. certamente Mendoza, se avesse saputo, non 1.
©mercio, guando nella rada’si trovano due o 84 avrebbe negato il permesso,. B allora,
" tre navi e qualehe. vacht, ‘cosa frequentis- 1Anto valeva prenderselo @ p,ql,j_c;)nfti_swgg..rf
3 al ‘cumandante, ‘Spontaneamente,. la eolpa |

| Mrarion, Iq betilesima, Punica dénna...

o Caerrore I

. sima perché le Baleari sono fra i punti pit: 2t cumandante, spontan R it
~incantevoli del -mondo, sulle sue. banching’ - -C"‘?‘mm‘-‘BPl?HﬂB?’F!I}ﬂ':‘»LPWhé: A
~ 8l mota una cerla animazione. Ed a que- . -~ Pensa, — gli diceva una voce imter- |
- sta’ badava Pedro, ‘per distrarsi, ché ‘altri- D& — Marion ¢ a due passi date, ¢ non 4
~ menti le ore di guardia sarebbero.state per . potrai vederlal Va, corri, Volal E lascia che
“ -l lunghe e noiose, quando la gua. atten. - il regolamento vada a fa;'m-‘be'ngch;jl_e.; Auf‘:-i s
- zione fu atiratia da un. certo individuo fm dei conti ce ~Ié--sono _tanjn ,c__:h__e Ae e .
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- gualche poco, si era fermato-ai piedi della ~  Ma un'altrs voce, quella del dovere, gli -
- passerella che univa il « Leone » alla get-  sussufrava: - . - " o -

o fata cui era attraccato, * - . o — Soldato! Sei-un soldato, ed un soldate § R et
."/Cioé, non fu veramente U'individuo, ad - -deve ricordarsi sempre di compiere il smo | | - BN e mtmimsmmsissesespon
‘attrarre la sua attenzione, ma qualcosa ¢he '.;_dPV*”fﬂ'-i;-,é{}“jhﬁ;_:‘-‘f"-irCOSt‘?- del pill grave, del | | Una nobile: : L TR U SN
_ ¢ostui_portava indosso: una specie di dop- = Pid atroce sacrificio personalel.- - ooy clamoroso’ § 011 el sgponis . €4 aiistica potrets log- |
pio telaio di legno, che gli copriva il pettp . . La lotta tra jl :,jSQ'}_ﬂata-_}e’l’uomg durd a | b o e g o magmifi scicolo iWustrato di 36
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Patesco & sua moglle Rleonorn srano bene
accopplatl,.. '

menomare la mancanza grave che commet-
teva, Tanto, - 8i diceva, = garehbe torna-
o subllo, Appenn il tempo d'arcivare sl
« Paradise », ¢ dire o sua moglie dne paro-
le. Due parole ¢he sursbbero bastate o favr-

1 torn on lui, Marionl
« 11 Paradiso », i1 locale pil
Palma, era an textring. di varieta
dir un rumeno, un certe Patesco,
moglie Sleonora, dovnn che dovevi esser
slutn certamente molto bella, ¢ che ora 8l

o delle arie da gran diamn, esa
er ol diceva che Patesco ed  Eleono-
ra avessero  goadagniale somimg fivvolose,
durnnte Ja guerrs mondiale, con o #pio-
nagglo, Chi, invege, austentvit che Vorigi-
e delln loro fortunn fosse da ricercars 1 1.
teriosn scomparsn di AL '
y, dopo di aver dormi

nsiony dei 1 ri, aneors,
wvine, ¢ guesti oo i ovieini ol
che In ricchezza dei Patesco fosse sta.
s commercio delle schiave

elegante i
tenulo

una no

30 e suE N li ernno I
ti, ecinscuno dei dug furfantd :
v U'altro, | vto misteriogo, ¢ per cer-
{0 eompron , 1 oaveva undil In una
#oln n
individuo dal nase tineagnato ¢ dallo
do einico e fredda, lel, una donon che cons
~ L e - unn anktica belle:
wridente (i un 8o
1o proprio gl indi
per condurre Ut col

whie Bl

Ferché, varit Paraciso v 10 era sos
' o

mente p

sitd, i difess, T, un ripugnante

un'abtivith delle plh

losche, una di quel-
le che la legpe, a Ta-
gione, perseguita con
maggior severitd: la
tratta delle bianche.

Pedro vi giunse in
brevi minuti e, sulla
porta, rimase in for-
se. Se entrava nella
galo riservata al pub-
blice, con ogni pro-
habilith non aveeb-
be, 1A, in pubblico,
potuio avere con 1ei
il colloguio intimo
che desiderava, Era
meglio passare dalla
porticing riservata -
gli urtisti, ¢ cosl fece,

Ma, una volla nei
sorridoi, tra tutte
quelle ragazze semi-
nude, che adoravano
i carne in sudore ¢
i profumi acutissi-
mi, si trové imba-
razzato, Comingid a
vigirarsi i1 berretio
ipn le mani, senzi
saprre che fare, Lol
facendosi forza, gui-
sl timidamente 81 ri-
volse allo, prima di
quelle ragazae  che
gli pussd vicino,

Sousl, non po-
trel vedere In pigno-
ro Bavedra?

La glovane lo guars
do, ¢ lo piconobl
immedintamente: 1o
aveva  visto  lante
volte sui ritratti che
Marion  le wndava
‘mosirando nei mo-
menti di confidenza,

o VOB CON I,
we geli clinge, 5 1o
compagnd nel came
rino delln sun wnien,

Ora  vado &

TRt
me, wd o
Blame  con

To mi chisr "
% lel, & il slgoor Sa.
vedrn, non & vero?
e B M come
fo n supecio?

Rite non riapm

80 6, COD UN SOITiS0

ico sulle ln

maﬂ‘:@u& .

‘ . Rimaee .

parole..

Mo yn avesse visty
A worrlse ohe bril-

lava nagll voeht di
. M“'”‘&"H# .

' ol I&nd»: o
! pade dl. dire una

‘s che aveva avilo ¢

traversave il cervello,

wiglioto di trovi _
Marion ers dunque diventain. una nriis
Non aveva, fino a guel m )y e
ko falto,”
ne di trovarla, di gridarle i1 sue
(o, adesso, nel primo moment
~che
slio, quel)
rudele ad in
relit

ceast A1 v a 11 e

ita) . Dungue, donna

(LY S

rentarsl, M

tratto, quello chi
ata pocld giorni prima dell
sempre, Ghix deva. gh occ!

Jra troppo preoccupato dal
pa p S

aulle lnbibra,

d un tra

avvelts nelln s

come ogll 1avev
mage cosl, Impie

ypace di. dive una
ruppe 1L silenzio,
I i disse semplic

% .

gonrdsre dedla

i sasno wpeva che efla

L per cond A sun GG
er voltate, perché cgll nox sa-

lo che la ste prosenza suscitnve

we Bvesse visto 1} rorriso ©

peghi- ooch xit

81 ora

Jf Marion, avrel

presa la nuova spersoza che ilumiu

oro ennee.

1. - (Contimiay,
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L’inglesina sentimentale

" Per pd,rlarc: di Heather Angel, gioVane
“atfrice inglese acquistata ora da Holly-

‘wood, le niviste cmematograﬁche americane

“,_adoperano il linguaggio poetico, Ci si presta
la sua persona ed il sup nome. Sentite: « B
fragile ed ha uno sguardo limpido e inno-
.cente. Ricorda la modesta erica che fiorisce
"in-una landa assolata. Ed & soave ¢ gen-
tile come un angelo », Un gioco di frasi

sul suo nome, che & quello vere, di na-

'sm’ca Heather (erica), Angel {Angelo).

- Messe su - questa via. le riviste cinemato--
grahche ci parlano dei suoi confidenti occhi
‘azzurri, della sua voce che & morbida e af-

- - fascinante, Ma, ‘stranp contrasto, ¢i dicono
- pure che questa giovane dall'aspetto quasi
~ timido, ha un temperamento fermo e deciso

" che sa affrontare, come ha affitontato, tutte

‘le difficoltd della vita. B quests, difficolth ella
ha sapitto anche vincere nel periodo di tem-

-po. che & intercorso da quando era piccina,

“orfana, senza. speranza nell’avvenire, ad og-
gi che la vediamo acclamata interprete di
« Berkeley Square » ¢ di « Pellegrinaggio ».
- Dolce e di aspetto delicato "questa fan-

© ginlla; ma Ja si vede di motte far. lunghe -

“velocissimé' corse in bicicletta sulle alture
di Hellywood, la si vede attaccata al vo-
lante della sua « spider », la st vede intre-
 pida, sempre fra le prime, attaccata al suo
= cavallo, nella caccia alla volpe.

Agire, non insegnare

Stramm uarnera quella di Heather Angel
prima di arrivare alla Fox, Suo padre, pre-
.eettore a  Oxford, ~mori in guerra guando

~Heather aveva-séi anni. La vedova non po-
teva disporre che di una piccola somrna di
danaro che essa utilizzd per dare una car-

 riera alle sue due figlle, La prima studiava

pittura, Heather fu avviata ad ottenere il

i diploma: di_insegnamento di arte dramma—;"-_
' tica. Ma ella, don Vinoltrarsi nello studic, -
. -capl che all'insegnamento da impartire alle

‘bimbg era, prefenbl]e I'esercizio diretto del-

Parte che doveva insegnare. E fu presada wn'

gran desiderio di‘recitare sul palcoscemco.

3i E. questo desiderio fu ‘presto soddisfatto.

‘C'din Inghilterra una vecchia  compagnia,
. I’q Old Vie Théatre »: che & ‘famosa, Essa
U ren accoghe che giovani ' provenienti da
*lung]n e provati studi di-arte drammatica;

:ed ¢ ritenuto un vero privilegio esservi am. -
anche senza paga. Ogni tanto vi.si.
da come una specie di esame di ammissione. -
.Heather volle concorrervi e vi recitd un -

: 'lungo brano di « Romeo e Giuligtta », men:
“-tre il cuore le¢ balzava in quel profondo si--

mew

HEATHER ANGEL

- nevolmente.
- difficolta dell'alloggio — ogni tan-

lenzio del vecchio teatro. Dopo, attese con

ansia il risultato, 1ncapace di dedicarsi a
qualunque altra 'occupazione; g balzd di

| gioia quando seppe che era stata accettah
Era finalmente un attrme!

In giro per il mondo

Con tutto il fervore dei suoi sedici anui
la nuova attrice si mise al lavoro e soprat-
tutto non trascurd di osservare e studiare i
pilt vecchi attori. Ed eccola alla sua prima
apparizione come attrice,  Rappresentd la
« Prima Fata » nel « Sogno di una notte dj
mezza estate », Una particina di pochi mi-
nuti ma che mise in evidenza le sue qua-
IitA, Segmrcno altri successi che culmina-

rono in vero trionfo in una recita eccezio-

nale di Natale. La piccola attrice aveva di-

mostrato che era venuta l'ora di perccp:ref

un salario,
8i rivolse allora all’impresario di una

-compagnia . girovaga, il quale la scritturd

per un giro che doveva durare la bellezza di
trenta mesi, Ed Heatber gird mezzo mondo

con un. repertorio di commedie: prima le
piccole cittd del Galles, della Scozia e del-

PIrlanda, poi Gibilterra e poi, ancora pill

~lontano, il Cairo, Caleutta, Bombay, ﬁno_'

all’lnterno dell'India.
E fu qui che Heather Angel fece la cono-
scenza delle bombe e d1 altre cose poco

'gradntc

Nel cuore dell’India

P51 era allora. nel penodo cl1 maggio- i
re eﬁcrvescenza degli indiani contro

gh mg]es1 e non sempre la piccola

compagnia di attorl era accolta be-
In maniera che alla

1o blbagncwa, attendarsi - - " biso-
gnava aggiungere, nelle piccole cit-

t4, l'ostilith degli abitanti che alle vol-
te si risolveva anche in minacce. Una
volta fu anche arrestato un indiano .che
si agglrcwa. in aria di sospetto intorno

. all'alloggio degll attori: e addosso. gh

iu trovata una bomba,
B che cosa erano quei vnggx

nei piccoli treni che attraver-
savano. zone deserte e pe-

- 1icolose! Alle volte il ca--

- po-stazione ammoniva i
“viaggiatori, - di’
- bene attenti e di ar-
marsi perché quel-
le zone erano in-

st'ue

festate da bande -

‘di predoni. E
la_ﬁn_g mano

quasi infantile di Heather spcsso dové stringere In.
rivoltella carica, pronta a rispondere a.d ogni ten-

tativo di offesa.
Ma questa vita cosi permolosa. non spa.vent(‘) la

giovinetta, la quale, se pure pon era un 'eroina,
aveva imposto a se stessa di non mostrare debo-
lezza, di essere forte e coraggiosa a gqualunque Co-
sto. Una volontd di ferro dietro quel dolce sor-
riso angelico, E questa volonta le giovd anche,
pinn tardi, quando si trovo a Sciangai nelle pit

to:rbxde ore della cittd cinese, .

Nel cinema

Tornata finalmente in. patrm, ebbe inviti dallc&
Case. cinematografiche, Era quel che desiderava,
anche per non correre il rischio di capitare in
un'altra, compagnia girovaga. Gird, come suo pri-
mo film, nel « Cane du caccia dal Baskerville ».
Poi gird altri film in Ttalia ed in Germania fino &
quando Sidney Kent, dopo averla vista a Londra,
le fece firmare un contratto per Hollywood. Hen-
ther Angel ha una debolezza (I'unica sua debo-
lezza) per i porLa-fnrtuna. Dice che ne spcmmentb
la potenza in Oriente attraverso lante conglun»
ture; e anche in America, quando per vero mira.
colo si salvd la vita dall’incendio del « Giardino
di Allah ». E percié adesso guai a chi tocen Pat,
il suo gatto che clla tolse dalla dura vita: della

. miseria quando lo salvd quasi appena nato, dai

pericoli della strada,

- E adesso, come d'obbligo, clovrommo :Lpnm il
capitolo dell’amore. Ma a dir la veritd a Holly~ -
wood non st & avuto ancora tempo di stenderlo,
Anche perché, avendo presentato la giovane. co-
me un angelo, ¢l vuole una speciale "
abilitd per creare nvventure d’amore

per lei,
E Montl

"UN PARRUCCHIERE, GENTILE

o *.[I Signor Glgl Romano di Cumo. parcuechiors
‘@ profuiniare, ritiene suo dovers far tonoscere
‘alle persone che-hanno i vapelli grigi, In seguente -

 riostta che gli ha dato ottimi risultati, & che rao.;
comanda ai suoi olient! in tuite le occasioni,
. «In un flacone da 230 grammi versate 30 grammni ;-

. -di Acqua di Colonia- (8 encchiai da tavela), 7
. grummi di Glicerina (1 succhiain da caffd), il con-
© tenuto di una “seatold di Gomposto Texol - (nella -
Loquale trovero o un BUONO per un utils REGALO)e .

| tunta acqua comune fing & riompire il flacone. Le = -

_ 4OBLANEE 0CGOTTANti POSSONG e8zere” acquistate con.
poca. spesa. in tutte_le tarmama, nelle. migliori pro-

furierie e presso tut i pavrucch:eri o lu mesco~

" langa é molto semphoe. ‘Fatene t’applwa.aione due
- volte per settimana flno - ad ottenere per i vostri
‘ -cupe]h il colore " desiderats, Queata praparuianq :
 non 4 una tintura e non colora il cuojo capelluto

ik pity delicato; non'd gram o 8i conserva fnde  }

- finitivamente.” Gon questo merzo tatte le persons

‘¢ol onpelli grig:l vingiovaniranno di almeno 20 anni,’
1l Lexol fa sparire ta:forfora; rende i oapelli o
bidi & bmllami e favoriuco la lovo araacum =

v Ia [Jm mfﬁrer.mrzfc' pubblz»
l-, ‘catione settimandale di vita
2 uarret& femmtmle. Cent..

5_‘

e "

scinllllanﬂ-.farman - un lnm’l

che é sogno e:§spira' | | :‘la bacw un frema

1 nuoviuima preparazions cha
e calar& labbra gangm di
In maggmr riltevo Il perlaces

del!ximymunw la bawm.

antifiln’ parfails composta & base di clorera di
Isinfehtantl vagetall; contiane hiti git
ombaltere {'neldiih delle bodes eauss

L] dmmmn sond ¢ bally,
:Mbgegmy lescin I8 boves fre. .
({1 ﬂ ._ .. d# L W p}J}m ‘u 5# "

bl orma roclonals & con ye-

Iimu p onammh i dmtl._f'__._ff.; T
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":che slamarsi e

Fascino del volto puro

In questi giorni si parla molto di Helen
Hayes perché dicono abbia ricevuto un
particolare elogio da S. E, Marconi durante
la visita di questi a Hollywood. Helen
Hayes & davvero l'artista del successo.

Sin dal suo primo film (! fallo ‘di Madda-
lana Claudet) essa, del resto, ha avuto sen-

“tore dell'incontrastato successo. La giova-
me attrice — che viene dal palcoscenico,
figlia d'arte — ha subito dopo mantenuto
le promesse di quel primo lavoro. Ed &
curioso, fors'anche ‘confortevole, constata-
Te come il fascino d'nfa recitazione sem-
plice ¢ umana, che non ha il minimo arti-
~ficio né il minimo e arcitroppofamaoso « sex-
appeal » possa vincerla sulla insolente bel-
lezza di tante dive. Helen Hayes non &
bella. E lontana fisicamente dalla Dietrich
quanto dalla Garbo,. dall'acerba Gaynor
quanto dalla rotondetia Mae West. Sta a
s&; se mai, fa pensare a Lilian Gish, Ma

‘della "Gish ha pill calore e pitt femminilita -

¢ listessa intensitd emotiva, In ogni mo-
do, il suo & un fascino di purezza: ed & per
il pubblico la donna che pilt ad esso si av-
vicina. E in qualunque parte di donna amo-

©.r0sa e tenera e trepida raggiunge cid che

~altre. pitt belle e

piti. esperte’ non hanno
mai - raggiunto, )

Due capolavori in una volta...
...paiono troppi a tutti meno che a Peggy

Hopkins Joyce la quale dopo aver scritto-
il romanzo « Transatlantic Wife » (...ma lo

.sapevate che la diva era scritirice?) ha dato

mano a comporre con una sorta di strabi-
liante fotomontage questo ideale «{) volto
della bellezza mascolina, Crediamo che ogni
commento guasterebbe.,, alla vista di tan-
i espressivitd. Peggy ha proceduto sn per

gi ‘come -nella  scanzonatissima  canzone
nella quale ‘si dice che .per fare la donna

" oceotre un chilo di vanitd, sei etti-di men-

zogna, ‘il doppio, di farberia, ecc.; ecc:: s'd
fatta. prestare gli occhi da Brian Aherne,
le -narici da’" John' Barrymore, # capelli’ da
Dick Powell, Jo guance da’ Clark  Gable,

la bocea  da- Richard ' Arlen,- il. ‘mento . da -
-John Bole... e ha tirato fuori I'idealel La

effigie 'ha fatto il giro'di Hollywood:- e pud
darsi che -Jaggit sia piaciuta. - . )

Ancor una dir

di “economia ' imposta
dalle circostanze. e, co-
me  si sa, -dallo " stesso
Presidente ' Roosevelt;,
ha firmato un contrat-
to con .una  casa di
Hollywood (e non si
sa arcora’con quale ca-
sa): per il .quale l¢- & as-
sicurata’ una : cifra ‘mi-
nima: di 200.000 dolla-.
ri per film, Ciog, a vo-

lc:kessere,discreti, 3 milioni di lire italiane.
.. Blecito :pregare il ‘pubblico ' di attendere
. un po! a spargere lagrime sulla’ miseria del-

le stelle americane. Per ora, esse hanno di
di che' coprirsi, Modesta- '

mente.

| da capoginn

Mae West, in tempi -

.
* Sylvia Sidney non teme Roosevelt

Deciso a vincere la crisi in ogni suo aspet.
to, Raoosevelt, Presidente degli S. U. A.,
ha .dato ordini di falcidiare senza pietd su-
gli stipendi dei divi di' Hollywood. La ri-
bellione, come si sa, serpeggia tra quella
gente tutt'altro che scamiciata e i segni
della protesta son palesi dall'esodo di parec-
chi attori-padreterni. Chi inveee se la ride
dell’edittp presidenzinle & Sylvia Sidney
se & vero che essa ha ottenuto 4000. dollari
per settimana in Inogo dei 2000 di prima...
Non falcidia, ¢ nemmeno stato-quo; rad-
doppiamenta della paga, invece. Qualcosa
come . il pollice della  diva sul nasino della
medesima ¢ le altre dita sventagliate a far
marameo. Forse la fuga recente da  Hol-
lywood e conseguente fifa dei magnati del
film,.,? In ogni modo, segno della grande

-estimazione - di cui’ &' circondata  1'attrice

piccoletta.

Richiamo della dolee terra

Ramon :Novarno, - addirittura estasiato
dalle accoglienze ricevute in Europa or &
poco, pensa gid a ritornarvi. Intanto, per
far maggior figura di quanto I'abbia fatta
ultimamente sui music-halls parigini (pe-
1o, si prestava. gentilmente e nell'inusitato
tuolo di canzoniere) studia con ardore can.
zoni francesi e tedesche, spagnole e inglesi,
Ma: soprattutto italiane, Dunque, come nel-
I'invito di Mignon alla, dolce teira Conosci
tu il pacse.. P i ‘

.processo Clara Bow-Daisy de Voe,

GRETA GARBO E TOPOLINO

Walt Disney, il papa di Topolino, ha una
fantasia sempre in moto. Dopo i cartoni
a colori ecco una nuova sorpresa per i ti-
fosi di Mickey Mouse (ma. chi non & tifoso,
ormad, di guesto grande attore?}; un film
in cui Topolino lavorerdh con i pit celebri
attori dello schermo, da Greta Garbo a
Charlie Chaplin, da Marie Dresslor a Dous-
glas. Ora che a Hollywood ¢'é la moda
di fare dei film cui partecipino in una sola
volta molti assi, anche Topolino ha voluto
essere al corrente, Si sa che i snoi « part
ners » saranno.., disegnati come lui, Im-
maginate quali meraviglie vedremo? La di-
vina Greta che ballp come una girl e si
applica. la testa di Charlie Chaplin, Marie
Dressler che scende da un aeroplano con. il
paracadute, Douglas con il nase di,,. Jim-
my Durante, Dicono che Greta Garbo ab-
bia .gid -espresso il suo disappunto. per es-
sere messa in una cosl efficace caricatura,

La mmlnnme-snuratﬁrla: un perliolo

+ Nessung ha' dimenticato lo scandalo del

aver profitiato per anni della cordiale con-
fidenza della sua padroncing daj capelli
rossi, Daisy de Voe, staccinta da Rex Bell
che aveva visto chiaro nelle indelicatozze
della segretsrin, non esitd a rendere pub-
blica Ja tumultuosa wita intima di Clam,
Bow: Dello stesso scandalo & minncciats
adesso Anna Harding che 8'd or ora sepa-
rata da una segretaria la quale sembra sia
troppo informata sni pasticci ante o dopo
divorzio - della” coppin Harding-Bannister,
Md costa tanta fatica allé dive tener per
se ‘sole le loro complicazioni sentimentali
del tutto e sentimentali un poco meno?

Sarefe felici comé
dimostra di esserlo
SINGIES BABIES

se userefe [a
Crema
Endoderma
B I'Lgnica ‘chejtonﬁe~ ;

- ne ['Euleidina so-
stanza insuperabile

per I'igiene della
pelle.

§

Dopo

Due gambe e un sorriso
(o viceversa)

W

June Kunight & una delle « Quattrn bri-
ve raguzze » nel flm omonimo; Se non fouse
che la bocen & itroppo grande (i soliti 32
denti son poehi per una hocen ulinile) sl
potrebbe: dire In pitt graziosn clelle o quats
tro », Intanlo fa Knight i fa stracda uguale
ments nel mondo della notorieth, anchie {0
soprattutio) per merito delle sue garmbe vo.
ramente degno della plastica di un Canova,
Vi ba chi dice che codestn gambe finiranno
per conquistare In celelwith almene quanto
Uarcifamoso sorriso di Monna Lisa, B Mur-
lene. Dietrich & all’oseuro i futto (& inna-
morata di Sternberg, per a soconds volta).

Mary Carlisle e gli spirili
'Impmwiamnenm, come ned - raccontl an-

'goaqiosi, @ per di pid nel bulo delln notte,
& stata seoria Mary Carlile tn camicin, nel

ginrdino della sua villotin di Beverly, in
preda a sgomento, Kusa gricava: « Gl spi-
Tt Gl spiritil », ma e'era ohi ha ereduto
sl trattasse di male intenzonat] penetrati
nell'appartamento della’ diva, In tempi in
cui s rapisen puruing Charlot come  fosse
un fantolino... Tnvece tutto b finite per. il
eglio. Probabilmente Mary & rivasta, vit-
t}xma di un'allucinazione pet colpa dello sue
Leoppe lettars gialle, 1 i1 giovane che &
accorso. cotaggiosamente » lel, ne} buio del-

V1a notte ¢ col laminello del binneo della
camicia, & rimasto con lu diva fine allalba
G e tutto 41 glorno che ne & seguito.

Ung. specia di' promio g1 coragglo, o for-
44 - omagelo alls seult Iattesze
falvg e~ dicono certe voel, -







bie e di malumori. Per lo pid i

I grigio verno stende sugli studi
romani una coltre pesante di neb-

progetti ‘rientrano, le speranze si

smorzano, i sogni cedono il posto

alla dura realtd. Ahimé, quanta

tristezzal o L
Tanto per far qualche cosa, nel- frattempa,

~ direttori e attori doppiang a tuteo spiano.  An-
date a vedere i film che appaiono su ghi schermi

in-questi giorni; andate a vedére quelli che ap-

- pariranno  nelle prossime  settimane. Ascoltate

bene quelle voci; chissA che non riconosciate in

di prosa? , ' : -
~ Aveie visto « L'amaro t& del generale Yen »?
Ebbene, sapete chi & stato I'attore che ha dato
Ja voce all’armai celebre generale cinese? Renzo
-Ricci. Come vedete, un nome di cartello, .

"~ quelle voci i migliori dttori della nostra scena

Perché, infatti, negli studi ro-
mani, oggi, non s fa aliro che
doppiare. Goffredo Alessandrini,
che aveva annunciate ben due filn,
ha’ rinunciato per ora ai suoi pro-

grande film di Eddie Cantor, « The
kid from Spain » che si chiamer)
qui da noi « 11 Re dell’'Arena ».

saranno doppiate da Ermanno Ro-
veri, nella parte di Cantor, e dalla
signorina Magnani in quella di Lida
Roberti. Ermanno Roveri a questo
propuosito ci diceva ieri che la sua
arte. non 1'ha mai fatto soffrire
tanto, Egli infatti pensa, mentre
interpreta con voce canora la sua
parte, che deve dire quel che
Cantor ha detto tra -ben settan-
tasei ragazze scelte tra le pid
belle del mondo... mentre Jui,
povero Ermanio, deve recita-

re tra Giorgio Bianchi ¢ Gof-

getti ¢ s'¢ messo a doppiare un

Le parti principali di questo film

- fredo Alcssandrini.., Ma ..nc-'g»l{‘ sudi della Brie

tish Acoustic, dove il lavoro di doppiaggio fer-
ve da mattina a sera, non lavora soltanto A‘lcsa-
sandrini; ¢i sono nuove reclute ¢ di prim’ordine,
Segnaleremo anzitutto il Duca Marcc_l'lp C;m:ac-
ciolo di Laurino, che ha diretto I'edizione ita-

hana di « Infedele », il nuove film di King

Vidor' che sard presentato dagli Artisti Asso-
ciati, e che s'appresta a dirigere « Pioggia »,
Pultima . interpretazione di Joan Crawford. Lau-
rino, che arriva alla direzione dopo qualche an-
no di esperienze cinematografiche al fianco dei
migliori registi italiani,” ha dimostrato nella sua
nugva - fatica’ di possedere -numeri itnportantissi-

“mi che gli garantiscono una brillantissimu ¢ tune

ga -carriera.

Tra qualche giorno, poi, debutterd anche Gior
gio Bianchi. Questo giovane intelligente, che ha
‘iniziato la sua strada da attore, attraverso un
anno di assistenza, accanto a Vergano ed Ales.
sandrini, duc. maestrl in materia, oggi & assun.
to- anche lui alla direzione e dﬁppicr;\ il nuovo
film della Pickford, « Segreti », L'aspettismo al-

la prova, certi che riuscird, -

M A

L E questo & wit, purtroppul

Altri ancora, come Vincenza Surelli ¢ Pogg
Bellind, si stan facendo onore net duppiaggis il
primo ha realizeato ottimamente  due edizioni
italizne: w1 moschettien del West o ¢ w]
liont.., che disgrazia », due interessantissing filin
Universaly il secomdo ha doppiato eflicacissing.
mente I auove Tom Mix del « Sentier del
Tervore w,

Infine Aldo Vergana, appena terminato || itop-
plaggio de « I grande agguato », dove si rivedr)
Vilma Banky che tofna finabnente allo schermao,
stappresty a0 divigere w1 bacio davant ally
specchio » di Fodor, ¢ quindi i} supercolossn dell
stagione « 80 (0 8, loeberg o, 3l Tamioso film
Universal girato campletamente su an iceberg
in moto lunge e cose della Groenbandia,

A questi doppiaggl partecipane wed gli anon
resienti o di passagpio @ Rema, di Elio Steiner
a Sandre Rufini, da Remole Costa o Lidis 8.
maoneschi, da Mario Feerari 2 Guglielmo  Bag.
nabd, do Laura Nucei e Fdida Soligo,

D'alten parte il doppiaggio ¢ un geande seyo.
Ia tants per § dircttari quante pee gli attori, Di
tigendo un doppiagpio st inpara la teenica deghi
americani, chie, ad onor del vero, & ancory Ju
migliare, ¢ prestanclo Ta voce i linpara benissitan
a parture secondo Je evigenze det pncrafuns, Dun.
que.. non tuite. i male viene per muscere, D
remo dunque che, mentre gli st sane chios ed
inativi, a1 & aperta lo stagione <dello studio, B

speriama che sia proficuy,

Di produzione, ripetioma, non s ne parla o
se ne packa poca. Siodice che il groppe Capitan
atia per realizzare un nuove film anch'esso riedi
sione di un soggetts twdesca, di i dovrebbe
esere interprete Lawrs Nuge,

Sipurla pol di questo famoso filin da girare
sul « Rext wi ma s ignora chi Vurganizei ¢ chi

o dirign, Ed ancorn Giuseppe Amata HeganI-

7w (‘:ust.iglitmc w ¢ Malusaming o Gléo, rubey
et manteaux ». Ma quunde comingeranng?
Un npove grappe ¢ & costituites 1 Persies
Itla Film, i cn fun puree Ping, Guglielmo
Persichetti ¢ 1'avy, ;;i%iac:zr‘ﬂ‘:rm. It gruppe ha gid

- renlizzato un grande flm o« La signoring Jdal

livido azzurro w inwrpretate da ilda Springher,
Sergio Tdano, Renwe Cialente, Hva Magni
ed Bnrico Viarisio, Us aliro ne ha in corse
di redlizzazione con Umberto Melnuh ¢
Rina Francherd, Fhilda Springher, Viari-
o ¢ Pavanelli, -
. Infine in Tirrenia Films, dopo gl ot
timi eciperimenti dei Consorsi che Dunno
predlatte s Piccols mila s ¢ on Ara <l Pac
wn, i film di Macatin che si pud sene'slirg:

dofinice tra § migliori dells stagione, gure che

abbia finalmente trovato i soggetto per un gran.
de’ flm du reslizearsi ned mese i dicembre,

' & v 4

| UNA TRAGEDIA

- condlude la_ breve parentesi .rehﬁmé;ntd(e-
florits ar margini - di un matrimonio in-

setata di
che, invano allictare. dal sorviso di una
| caswale, qualche. visita: furttua,. Vimprov..

| chi duna rivolieila omicida... Gon questo .
L drammatico esordio’ comincia il romangs

TI PORTO VIAI
B un romanso che 4 deve leggere fino
v allg fine, senza lo piny '.pierca!;g ;
. tanto & forte il suo . potere di avvincere,

-+ de sue situaxiont, tanto’ sono vivi ed uma- - |
|5 sHoL personaggi, Awirice la compianta

CLARICE TARTUFARI

N velume. fa parte della Collezione « 1.
tomanzi di- Novella n' ha une. stupenda - |- 107
- coperting_a_colori, & illustrato cop 8.di- )L
. segni- di - Dudovich ¢ costa TRELIRE | |-
i nddte e edicole” d’ltalia ¢

© dlwi vomansi della stessa. Collesione: |

“.Bivio Corra: LA CORSA AL PIACERE | |
| Ferenc Herezne: IL PERDUTO AMORE |-

" B ‘i‘C.t-:Dmxﬁﬁs W, COLLINS : L’ABISSO

3 ;:,Rhmlili"lsji.:ﬁf Carrizar: - ALINA,. STI’EL'LAE
. DEL. MOULIN ROUGE. -~ . =

| mizZOLI & C. - MILANO

" PIAZZA CAR LO ERBA NUM. & |

felice. Lui' —" il marito omicidg — lifio"
- di womo, chiuso ed egoista, autoritario e
. viclento; lei — la- moglic — creatura a8
4t paesia e d’amore, che. traseina -} |

la triste esistenza fra le pareti domiesti-
" bimba. Un giopane timido, un ncontro’

“visa ppparizione del marito, | colpt sec-

Hnto . sono commoventi ¢ drammatiche |-

. v

Colonie,

i

" Un eleganie

" strafo. ve ‘ne

op‘u"si:b_lb‘ illu’

" 'La-Clpria ROGER: & GALLETY
~in_scalola lacca - pvorin
- profumala Feu Foile
" Pavblsd'Argent, Le Ja
Missive & colorata in.un-
dici linte & I'ultima espre
iane della ra}liné‘!‘czz -
nelfe loilette: femminile;

da_:' .

| | Sofforenze femminil;
1 scomparse,

-l SANADON sono soompars! tutil

-« Con riconoscenxa le sorive

8 perdirie I'immenso solllevo ohe
W Ao trovato coll'uso del SANA- B
§ DON; mentre prima vedovo ave. [
vivinacsl ognl mese con ferrorm 81
- Topoca dells mie tunziont che |
B ™! provocavano dolorl di oapo, §
& vertiginl, mail di schiena che
§ Spesso mv'impedivane ogni la«
§ YOro, ora che facclo mensll-
mente una cure regolire il

4 .:m%-dwm;’_ L . F
o Ho consiglinte I toro SA« §
§ NADON & due mio amiche, the §

- anch'esse ne hanno otteputo

-xrmdqmm«m;w[m; P
s *:;3}‘]3“1":‘"“'“* (i.‘u‘,i“-lfuﬂoiﬁ;

NADON llquide grades B
Oolazions sojentifon o §
Ivi vegotall od opoteras
NDE IL SANGUE FLUIDO, @
LARIZZA LA CIRCOLA. B

ROPPRIME IL DOLORE,

il&5$ﬂﬂmﬂf
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NUOVI FILM

whibbreszan, - Realizzuz, di
Bennison ¢ Ervickson, inter.
pretus, di Jack Holt ¢ Foe-
Iyn Knapp (Cinema 8. Car.
fo. Kd. Paramonnt),

Un supersportivo, impers
niate su un'interessante par-
tita i polo che avremmo
priddito menp {eammentaria,
d | argomento ha gl estremi
. : ormai di rigore del genere,
con 1'ennesitoa pvalitd tra i due assi ¢ la cons
esn dora vittoria del pidt simpatico. Un- otimo
film, divertente, piacevole, che una notu gentile
d'amor Aglinke all’americany, sostiene, anima da
cimn u forlo, L'Halt & forse inadatto per si-
mili parti (un capitano i cavallerin, vedovo
¢ elegante, wtto preso dall’amore per la figlia),
ma s '8 cavata dignitosamente. La ragazen &
covessivamente toagea, ma non manca i gra-
zin né di doleezza, In ubite sportive & prefe.
ribile che iv ddeolléré,

w Il voraggio della paund n,
Realigear. di Edward Su.
thevland , interpretanione di
William Boyd, Speneer Tra-
ey, CGeorge  Cooper, Ann
Doorak. (Cinema Odeon).

L]

Il soyggette & quel che e
n pasticeio, in cul ritovia.
Lo Ueco di cento coney day
d Champignol o malgrado,
alla  Vita  miivare el de
Amiciv, da La contegna @ di rassare, a Gueria
i tempa di pace. Mititw faceani ¢ indiscipli-
nati, whficiali ritbicodt ¢ facebi, scanvafatiche, -
boscati, croi involontar, wun i materiale, in-
sorna, mane, cotiien, acrabatico, farsesco che
gli americani aduperane da teraps con varis
fortunn, G interprett sono all'altezza del com-
pito ¢ divertonn, Le aerobazie aviatorie d'irent-
stibile cffetw, Le gambette e 1o camivia della
Pvorak, b grima qualitd,

o« Marinaiv _di guardia n, -
" Kealizsas. di Norman Wal-
. h ;
ker, lntevpretus, di Jucqnoe
, line Logan,  Awen Nares,
Prederich Volpe (Gin. Talia).

Altra farsetta  'ambiente
militare,  Questa accade  a
bordo «'una nave da guers
M 14, che, dovendo salpare im-
provvisamente, si trove ud
. aver aumentato eguipaggio
i due uoid femminili, hdanzae o due uffe
ciati, Tutte il glueen consiste, com'd Pt
pabite, nel <dover pascondere all'ammiraglio la
preseiiza el ragirze o, o, scoperte, nel i
mediare alle comseguenze  disciplinari
qrio, Huone nacchictte ¢ situazioni  esilarund,

AN
AR

ik
it

o

(Vedi film o pag. 13).

I Rl s'inizia il giorno incni la secomdn mo.

plie i Bnrice VI, Anna  Bolena, acousata di
adulterio, deve esscre decapituta, Fad & propria
quello il gioron che it Re o Inghifteren ba scel-
to per anunogliarsi i nvovo: guesta volty con
Jane Seymour, Ma poca dofo, mottendn al-mon-
de un figliog che doved pilt tardi-regoars sobto
i nome di Bdoardo VI Jane muore ol Do

e VI @ eostrertn per ragioni di stito 4 spo.

- are Anna di Cleves, Senonchié Ja furba Anna
di Cleves, che non wuole Enrico VIIL per ma-
pite, ricsee lo stessy giorno delle nogre wd ottés
nere lac sepacazione ed a farsi amsegnare wi
© pensione “di tremile stelding. Dopo questa i
vorsio Enricsy VI non voreehbe sentir parlare
Cdi wn tuove mattimenio, ms A FAGATEL dedla
Corte, ambizioss ¢ tenace, riee ad aearre 13
5w attenzione £ @ farst sporsre, Ma sul trone Ga-
Aerind Howard  pon tova putts i felicith che

- aveva aperato, ¢ diveata amante di un giovane, |
omsase Culpeper, protetie dal Rey ma denoncia.

ta dall Arcivescovo i Canterbery, Catoring Ho-
“ward sulsisce 18 tmedesima sorte di Anna Bolena,
. Ma Caterina non & Annag Catering & L'unica
O donng che Fnrice VI abbla profondamente ama-

e i dolore del Re & quindi’ wreibile, '

BIOGRAFIE BREVI

JOAN BLONDELL

NOTIZIE

Maria Zama, Diredore Cenerale dedla sede lae

| B Eurico Roma
LE SEI MOGLI
‘DI ENRICO VIII

Csuoi prossimd viaggls

- orgamizzazione di un. grande plornale con  tutte:

vita. « Borobity. Mail », cosl ai-intitolerd 1) film,

Ormai Enrico @ vecchin, stance, sente infini-
w ta solitudine di quei suoi ultimi anni e sposa
Caterina Parr, donna energica ed autoritaria che
tiesce a Farpli fare quello che vuole, X cosi, nel-
P'estrema decadenza di questo Re che ha fatto
tremiare PInghilterra, si conclude it film, dove il
dramma ¢ la commedia s'intreceiann potente-
mente: perché altro non fu la vita privata di
Karico VIII che vna tragica commedia,

ey

Nata nella g6.0 Stra.
da (Cenral Park West)
due minuti prima del-
la mezzanotte, Joan
Blondell ha lavoraw,
d 22 anni <dopo, ned
{ film Central Park
| (Giardine  del Dio-
} voluy che st svolge
appuato nella stessa
focalit ove essa ¢
nata,
¥y - fn questi 22 anui
di vita Joan Blondell - molto imparate, 1a
comineciate ancora  bambing, col reciture sulle
seene; quindi, o parte le ore di wnoln, & stata
sempre in viaggio con la compagnin « vaude
ville » detn famiglia: 1a famosa u'l“hn Blondellss,
81 meconta con una certa insistenza cli'elia sia
una discendente i Riceardo, Cuor di Leone, il
celebre Croclate, Nel mondo cinematografico ha
debuttaty per I prima volta in « Maggic the
Magnificient » insicme con James Cagoey, Li-
reata in varie scuole teatrali (e cui I« Johin
Murray Anderson » i New York) Joan ¢ anche
un‘abilissimia puatateice ¢ completunente prept
rata per qualsiasd interpretzione cinematograiis,
La sua pracduzione comprende: « Union Depot v,
o Blonde Crazy », « Miss Uinkerton », « By city
Dlues », « Tree on 4 match », -

iy bbbk AP ool nde i s 0
i ot s by b b A IOV TN Y i HFERT3

Sam Morris in ltalia

Nei gioeni scorsi,  provenjente ke Parigh, €
giunto i Roma Sam Morris Viee Presidente del-
fa Casa Cinemutogralica Warner Hros, Fiest Na-
donal, L'illustre vome, che era accompagiato da
mr. Sehlesy - Direttore per Pluropa della Gasa
e & atato. ricevuto alla Btazione Termini da

liann, e da alire personalitd del monde ¢inemu-
togralico italinno, R
“Sam Morris, il quale ba di recente visitita 1o
altre sedi della -Compagnia nelle principali cittd
d'Furapa, ha voluto teatienersi alcuni giorni
floma ed ha visitato con visibile entusiaame
capitale ammirando 1n pederosa rinaseita voluta
dalla Terrea " tenacia del Buce, o K
w Un pepelo grande! Un popole rioate per un
luminose avvenirel » ha concluso Sam Marris
prima di lasciare Rom 1 ‘mercoledt scorso, o
sequiato @ Napoli- da e, Schiess ¢ da Mario
Zama, ha Lwcinto 1'alia sull'itdianisimo Rex,
augurandosi i ritornarvi ¢ i farla mdt dei

Edmund - Lowe, giornalista

11 Presidente dellUniversal, Carl Laemuile, ha
seritturato  in questi giorni i1 famoso attore
Bdmund Lowe per due nuevi film della sua Ca%
¢che saranno replizzat malo rapidamente. Uno
di questi filim aved s trama particolarmente in--
teressante per Pambiente in cul si svolgerd
a prima volta vedremo infatti sullo schermo 1a

e suie dirsmazion tentacolari nel mondo e nella

ard qu‘ulclm cosn di veramente eceezionale 2

Edmund Lowe, per initerpretace la sua parte nelly
* maniera migliore, ha iniviato in questi glorni vn |
coscienzioso atlenamento glornalistico in wit gran.

de quntidiano ¢l Sun Francisco per impacare. il
mestiere. che gl sard necessario nella s inter-
pretazione. o Bombay Mail » sard - presciitato in

Julia dalle Industrie Cinematografiche - Italishe. |

Uno scenario di Orio Vergani

Qriv Vergani ha cottsegnato. i questt giorni
ad Adrisno Giovannerd une scenario originale
¢ moderno che perenette una perfetta fusione

S i et e 1 parlalo. 1 fily verrd girato

Ceittrg i1 prossmo mese di ‘dicembre « Torino ¢
overrd - diretio dallo’ steswo

'Mrmiamé:#: A-émrﬁi#@? Q.i.iﬂ-mi; i“hngi (!, Yeba, & . Tel. sa.bon - GIUSERIR M.’\R&;)’i”l‘;\, Pientiveg i”mﬁwmnhﬂ&.'

| ‘r{f;;,nﬁn albergano che in
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-l__l:m -iiif: .

_mantengono.
divengono: ‘
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LABORATORY
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SALVATOR
G O TTA
lo scrittore dallo stile
elegante, ha pubblicato
il suo nuovo romanzo

E un romanzo dalla pross robusts, rlcco di-ele-
 mentl descriltivi ¢ drammalicis vi domina la flgura:
©di una donns umansa & fatale, stiorno ella quale
- sl svolgono vicenda che lesciano nel lattore un:

S - incancelfebile feordo,
Il volume & lancialo in veste Hipograflce. slegon~
~fissime e costé sole 5 lire in tulte la llbrecls.

~ Fa parte della Collezione “1 Grandi Nerralori”,

nella qusle sono reccolie e opere piy ricche di
significato e d' inleresse dells lellerotury mondiale.

 QOgni volume @& rilegato in mor- -~
" bids ed elegsntissima palle verde, .
- Undicl volumi sono gid uscil] inquesty Collexions.'

| Ciovannetti. che st
. sttulmente montanda 3t Bl -« 81 fa ol w0 ]
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. ULV montenere &
e o Mnglavanive
o cornaglone, anche ta pis LOGORA.
L7 unfeas orema che dia un risultato immediavo,
‘Nemde o pelle morbida ¢ bianchissima, R
Conserva alla onrnagions lo splendore dei voutanni,
Indigpensabile agli artisti porchd non sciupa ne fu seus il
| rive lu pelle, togliendo s meravighin i segni della tracoatura

| Chiedotelo. alle mighord farmacie o profumeris o di-
| rettumento alla. concessionsris por 1' talin Lo
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